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»Hach ja, Liebe ist eine komische Sache, wenn man sie genau betrachtet
+Wieso? Was muBt du ausgerechnet die Liebe betrachten, dumme Gans!“




Die schwebende Fungfraun

Vonw Hans Leip

Meine erste Liebe war
eine Dame auf dem ,,Dom",
und sie kam wie jedes Yahr

als das ,sdiwebende Phantom'".

Uber ilirer Bude sdiwang
sie anf mdditigem Plakat
engelgleidi im Schwebehang
ohne Spur von Apparat.

Still gab ich den Grosdien hin,

stand gespannt im grauen Zelt,

und sie ward als Konigin
ilires Fadies vorgestellt.

Lila Seide ihr Gewand,

ads, wie war sie sart und klein:
Und ein Mann mit bleicher Hana
sdiliiferte sie redend ein.

Nieder sank sie, steif und stumm.
Wie ein Hols ward sie gelegt

auf ein Sammetpodium

und blieb vorerst unbewegt.

Nur die Hand des Mannes sirids

bleidr. Nods glaubte man es kaum,

da, gans langsam hob sie sidh
seiner Hand nads in den Raum.

Und verhielt wohl angenhods,
und ein Reifen, den er frei
diber ihren Kirper sog,

war Beweis, wie edit es sei.

Von der bleidien Hand gelenkt,
ward sie langsam wie ins Grab
anf dem Samt surilckgesenkt,
ward erweckt und sprang herab.

Oh, wie war der Beifall grof,
und sie knixste ohne Zahl,

und ich konnte nicht mehr los,
und ich blieb sum andernmal.

Ob sie wohl ein Engel war?

Idi war gleich in sie verliebt.
Mandser glaubt mit sieben Yakr,
dafi es wirklids Engel gibt.

Und sie sak mich lichelnd an,

als sie an su sammeln fing.

All mein Domgeld gab idi dann.
Bleib! so spradh sie. Dodh ids ging.

Wartete, wo hinterm Zelt

idh den bunten Wagen fand.
Rings die Nadit war grell erhellt,
wihrend idy im Dunkeln stand.

Spiit kam sie und miid heraus.
Staunend fafite mich ihr Blick.
Dodh dann ladite sie mich aus
und verriet mir ihren Trick.

Erde ist der Augen Preis,
irdisds bleibt, was uns erscheint,
und kein Reifen ist Beweis
dessen, was das Herse meint.

DER ELEGANTE OBSTESSER

Schén ist die feine Lebensart schon, aber sehr
schwierig. Gestern war ich wieder einmal in einem
sehr feinen Restaurant, um zu sehen, wie man’s
macht. Sie glauben vielleicht, wenn man’s einmal
gelernt hat, das geniige fiir immer. Sie irren. Die
feine Lebensart und besonders die feine Essens-
art ist in stetigem Flusse, deshalb gehe ich ge-
legentlich in Restaurants, wo die Welt verkehrt,
die weiB, wie man essen muB, und lasse mich
aufpolleven

ist mir bis zum Tage
nicht gelungen, und niemand hat es mir bisher
erkldren kdnnen, wie man zum Beispiel Stroh-
kartoffeln iBt. Wissen Sie, Strohkartoffeln, das sind
ganz feingeschnittene Hobelspshne aus Kartoffeln,
ganz kroB gebacken. Man kann sich stundenlang
damit beschéftigen, eine Portion Strohkartoffeln
mit Hilfe einer Gabel zu essen. Eine Danaiden-
arbeit. Strohkartoffeln rutschen immer von der
Gabel, und wenn es nach miir ginge, so wiirde zu
ihnen immer ein eBbarer Gleitschutz gereicht
werden, oder man miiBte die Strohkartoffel som-
mern wie Autoreifen. Daran hat bisher noch nie-
mand gedacht. Wir werden, wie Gott uns ge-
schaffen, vor die Strohkartoffeln gestellt und mis-
sen uns mit ihnen auseinandersetzen.
Jetzt will ich Ihnen mal die Sache mit dem feinen
Essen historisch erkldren. Sie haben sicher vor
einigen Jahren den Film gesehen, in dem der
englische Kénig Heinrich VIII. Gefligel iBt. Bei
der historischen Genauigkeit heutiger Filme hat
dieser Heinrich VIII. sicher historisch richtig ge-
gessen. Und wie tat er es? Bemerkenswert ein-
fach. Er riB den Tieren Schenkel und Fliigel oder
auch ein gréBeres Trum aus, knabberte die Stiicke
ab und schmifl die Knochen hinter sich. Man kann
annehmen, daB damals alle besseren Herren auf
diese Weise Hihnchen gegessen haben, auch
wenn sie nicht Kénig von England waren. So
sehr der Film unser heutiges Leben befruchtet,
diese Art, Gefliigel zu essen, hat bei uns noch
nicht Eingang gefunden, obwohl von vielem be-
hauptet wird, daB das Wahre und Natirliche auch
gleichzeitig das Schéne sei.
Versuchen Sie mal in einem

den Apfel auf der Gabel schélt. Also so: Tempo
eins, den Apfel in vier bis acht Teile zerschnei-
den; Tempo zwei, die Gabel in ein Stiickchen
stoBen; Tempo drei, das Stiickchen hochheben
und mit zierlicher Hand skalpieren. Beileibe darf
es nicht mit Fingern beriihrt werden. Aus Erfah-
rung weiB ich, daB die Apfelstiicke dabei fort-
springen und mit Vorbande vom Tisch ins All hop-

sen. Achten Sie darauf nicht, vielleicht merkt man
am Nebentische nicht, woher die Apfelscheiben
kommen. Am besten ist es, Sie Uben diese Kunst
erst zu Hause. Sie hat viel Ahnlichkeit mit dem
Tischtennis. Geben Sie die Sache nicht gleich auf,
wenn'’s zuerst nicht gelingt. Eines Tages werden
Sie auch ein Rastelli oder Sauerbruch der Obst-
behandlung sein. Foitzick

ICH STEHE DA DRUBEN / von ERNST KAMMERER

Téglich passiert es tausendmal. Zwei Herren, die
aussehen wie andere Herren auch, zwei Durch-
schnittsherren also, stehen sichtlich beieinander
und voreinander. Trotzdem fragt der eine den
anderen: ,Wo stehen Sie?" Und der andere ant-
wortet nicht etwa: ,Hier stehe ich, das sehen Sie
doch”, — nein, er geht darauf ein, daB man ihn
lvagsn kann, wo er steht und sagt: ,Ich stehe da
drliben, lber der StraBe, ich bin der zweite von
links neben dem Omnibus.” Drauf der erste Herr
mit unerschiitterlicher Ruhe: ,Ach Ja, ich sehe,
da stehen Sie. Mich kénnen Sie nicht sehen, ich
stehe um die Ecke.”

Was ist das? Ist das eine Zersetzung, eine Sepsis
der Sprache? Soll ich nicht mehr ich bedeuten,
soll ich genau so viel bedeuten wie er, daB man
vom Auto sagen kann: Da stehe ich, und meint,
da steht er, der Wagen némlich.

Gott behiite, wenn es nur eine Wandlung der
Sprache wire, dann wére es ja einfach. Die
Sprache wandelt sich, das weiB man. Aber es ist
keine Wandlung der Sprache. Ich hat nicht etwa
die Bedeutung er angenommen. Ich heift nach
wie vor ich. Und von den Dingen, die nicht ich
sind, spricht man nach wie vor mit er, sie und es.
Aber der Wagen ist ich. Anstandshalber sagt man
natlrlich auch: Er steht in der Garage. Es wiirde
sich nicht gut machen, zu sagen: Ich stehe in der
Garage und muB néchstens ein Frostschutzmittel

sich so nach den Gesetzen des Wahren und
Natiirflichen zu benehmen. Sie werden hinaus-
geschmissen, mein Herr!

Davon spreche ich nur, um den Wandel der Tisch-
sitten selbst in Herrscherkreisen anschaulich zu
machen.

Bei dem Besuch in dem feinen Restaurant sah
ich, daB mein Brauchtum im allgemeinen noch auf
der Héhe war. Im Suppeessen hat sich nichts ge-
dndert, auch Fische und Braten werden ziemlich
altertimlich verzehrt. Aber das Obst! Sie nehmen
hoffentlich nicht an, ich sei dariber erstaunt ge-
wesen, da man nicht wie Adam in den Apfel
bif. So geschult bin ich schon lange, daB ich
weiB, daB man am gepflegten Tisch den Apfel
schneidet und schélt. Kommen Sie mir da nicht
mit den alten Vitamingeschichten.

Was ich neu lernte, ist, da der Mensch

Man sagt auch: Er ist schneller als
jeder andere. DaB man in diesem Fall nicht ich
sagt, geschieht nicht etwa deswegen, weil man
es empfindet, daB der Wagen blof ein Ding ist,
sondern vielmehr aus dem ganz anderen Grund,

Menschen lang genug kennt, wird er auch iiber
die Fehler seiner Frau zu reden bereit sein. Oft
geniigt es dazu, daB man ihn eine Stunde kennt.
Bei manchen dauert es ein Jahr. Es gibt auch
Kavaliere, die nie lber ihre Frau klagen. Aber sie
sind so selten, daB sie hier fiiglich ausscheiden
kdnnen. Der einzige Mensch, Uber den der Mensch
nicht jammert, das ist er selber. Wenn man von
ein paar Triibseligen, von ein paar BiiSern und
von den seltenen Lebensniichternen absieht, kann
man wohl sagen, daB der Einzelmensch in sché-
nem Einverstdndnis mit sich selber dahinlebt.
Und der Einzelmensch unserer Zeit ist um das Auto
vermehrt worden. Das Auto ist ein K&rperteil
Nicht etwa ein banaler Kérperteil, in dem man
sitzend rollt. Nein, ein Kérperteil vom Rang des
Herzens oder des Hauptes, ja, eher mehr als
weniger. Uber den Sohn und die Frau klagt der
Mann. Uber sich selber nicht und Uber sein Auto
nicht. Die Reparaturwerkstétten stehen voll von
kranken Wégen. Aber wenn man die Autofahrer
fragt: Haben Sie viel Reparaturen?, dann heifit es:
Nein, nein, ich hab keine Reparaturen drauf. Und
wenn sie gestern erst eine Rechnung bezahit
haben, daf sie blaf geworden sind und beschlos-
sen haben, also gut, dann gibt es eben keinen
neuen Anzug, sie werden es nicht zugeben. Die
Fehler des Autos werden verschwiegen,

Denn es ist nicht eine Wandlung der Sprache,
daB man vom Auto ich sagt, es ist eine Wandlung
der Person. Und das geht so weil, daB sich der
Mensch mit seinem Ich gar nicht mehr vom Wagen
trennen kann. Sein Ich ist dort auf dem Parkplatz.
Was hier vor uns steht, ist nur ein Inhalt fiirs Auto,

daB man sich selber mit so viel

ein k Da in einem nicht immer

Schnelligkeit gar nicht gleich zu setzen wagt.

Kennen Sie jemand, der einen Wagen hat, an
dem etwas auszusetzen wére? Ein Vater wird von
seinem Sohn sagen: Er ist mir zu lebhaft, oder, er
ist mir zu fad. Er wurd sagen: Ich zu meiner Zen
hab es besser mit den Oder

so viel d sein
missen wie in einem Auto, ist schon was dran.
Wer ist denn der Mensch, der hier vor uns steht?
Reden wir nicht driilber. Das Beste, was an ihm
ist, glénzt dort druben mit spiegelndem Luck kiih-
ner K inie. Der

er wird sagen: So bunt haben wir es nicht getrie-
ben mit den Médchen. Jedanfalls wird sich der
Vater fiir die des

halten, die leider unweigerlich dahinstirbt, indes
in der Person des Sohnes nur eine g

Mensch hier fUhit slch nur als die Stimme, als den
Lautsprecher seines Autos und drum sagt er: Ich
stehe da driiben. So grof ist die Liebe zu den
Autos. Soll man die Leute, die da driiben stehen,
Aber nein, man soll sich

an die auf
der Erde Wenn man einen
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lrouen, daB es so viel Liebe auf Erden gibt. Seit
den Minnesdngern war das nicht mehr da.



Diogenes
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BHeut gab’s u Ulittag Erbienbrei.
Diogenes ift grad dabei,

vor feiner Tonne 3u verdauen

und finnend in die Luft su fchauen.

Da tritt ein fiterat hersu

und bittet um ein JInterwiuk:
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Jedod) Diogenes bleibt ftumm.

Er denft blof arad und dreht fich um:
ADie fann fich jo ein Kerl erfrechen!”
— und ldft die Erbien fiir fich fprechen.

Wodurd) es denn zuftande fam,
daf jener fehleunigft Abfchied nahm
und den, der ifn fo tief verlefte,

ins Reich der Fynifer verfefte. Ratatdstr



USA- i UDSSR. (E. Thény)

»Sehen Sie, Mr. Stalin, so denken wir uns die Rettung des Kapitalismus!*
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,Diesen totalitdren Staaten werde ich kommen! Binden Sie «Waffen! Schafft Waffen! Kriegl Nieder mit den totalitiren
mir mal die groBe Kriegsbemalung vorl” Staaten|”

.Sonderbar, das zieht nicht, niemand will uns angreifen. Bringen »Sehet ich komme zu euch in Frieden und zum Schutze

Sie mal schnell die Friedensgarniturl” der groBen D kratien sowie L
Monaco — Hallelujal”

burg, Liech und
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(Fr. Bilek)

MOTOR GEFOPPT / VON RICHARD MATTHEUS

Die Endstation der StraBenbahn lag still und verlassen da. Hier am Rande
der groBen Stadl standen verstreut ein paar einzelne Héuser, gleichsam
willkrlich hingewdirfelt in die dirflige Landschaft. Dazwischen breiteten
sich kleine Gérten aus, die augenscheinlich nur mihsam in Grin und Frucht
gehalten werden konnten. Driiben erhob sich eine grofie Fabrik, die diese
spérliche Gegend mit lérmendem Leben erfillle und wohl die Ursache
war, daB die StraBenbahn ihre Strecke soweit hinausgeschoben hatte.
Ein &lterer Herr, seiner Kleidung nach den besten Kreisen zugehérig, ging
in dieser Vormittagsstunde hier emsig auf und ab, blickte zu Boden, als
suche er etwas, blieb stehen und sah in die Wolken. Streifte sein Blick
die Umgebung, schiittelte er mit dem Kopf. Er war weit und breit allein
und hatte es seinem Gehaben nach sehr eilig, von hier weg — und wieder
unter Menschen zu kommen.
Endlich kam die StraBenbahn. Sie schaltete aber an der Endstation eine
Viertelstunde Betriebsruhe ein. Fahrer und Schafiner stiegen geméchlich
von ihrem Wagen, setzten sich auf eine Bank, wickelten ihr Brot aus und
stellten die Kaffeeflaschen bereit. Es war die wohlverdiente Frihstiickspause.
Jener Herr sah ein Weilchen zu, nickte und ging weiter auf und ab. Er
schien &drgerlich zu sein. Mit einem Male aber leuchtete sein Gesicht auf.
Das war ein gldnzender Einfall. Er stieg auf den Vorderteil des Wagens,
blieb hinter dem Fiihrerstand stehen und benahm sich so, als bewundere
er von dieser héheren Warte aus die Umgebung. Da lagen ja die Kurbel
und der Stromschliissel. Spielerisch strich er mit der Hand Uber sie hin,
lachte gluckernd in sich hinein, ergriff sie in einer Uberraschenden Ein-
gebung, setzte sie ein und drehte. Ob er, bar der geringsten technischen
Ahnung, wohl den Wagen von der Stelle bringen wiirde! Er fuh: schon und
gewann nach ein paar Metern bereils eine erhebliche Geschwindigkeit.
Die beiden Beamten auf der Bank hatten den Vorgang nicht bemerkt.
Nachdem sie gefriihstiickt hatten, lasen sie ihre Zeitung und reckten erst
die Képfe, als der Wagen mit kréftigem L&uten in die Kurve einbog und
Was war War der Wagen von selber losgegan-
gen? Aber hier stand doch vorhin ein Fahrgast, der nun ebenfalls ver-
schwunden war! Sie sprangen hoch, ldrmten und liefen hinterher. Das war
natiirlich vergeblich.
Die Strecke lief hinter der Kurve in gerader Linie in die Weite. Dort hinten
war eine Hallestelle. Sie sahen, wie der Wagen dort ordnungsgem&B hielt.
War der Teufel in ihn gefahren und lenkte ihn? Sie liefen zur nahen
Fabrik, um von dort den Vorfall zu melden. Am Eingang des Tores lehnte
ein Fahrrad. Der eine Beamte schwang sich hinauf und jagte dem fliich-
tigen Wagen nach, wshrend der andere zum Fernsprecher eilte, um den
sndi Eil

i

zu n war ent-
flohen. So was war ja noch nicht dagewesen. Der Hausmeister der Fabrik
muBte lauthals lachen, als er endlich die Ursache der Aufregung begrif-
fen hatte. Zwei enteignete StraBenbahner, die ihren Wagen verloren, na
so was! Diebstahl war das, schlechthin Diebstahl einer beweglichen Sache.
Herr M. — wir wollen der Nachwelt u seinen Namen
verschweigen — fiihlte sich anfangs an seinem Fihrerstand reichlich unbe-
haglich und unsicher. Als aber der Wagen anzog und die Réder rollten,
als er nach einigen Schaltungen feststellte, wie genau der Motor seinen
Handgriffen gehorchte, hatte er sich rasch in die neue Lage gefunden.
Die Gewalt Uber den Wagen verlieh ihm Ruhe und ein wunderbares
Gleichgewicht. Er sauste auf den geschliffenen Schienen sicher mit seinem
Geféhrt dahin, daB sein Gefiihl kréftig erhoben wurde, der Mund irgendein
Lied laut sang und der FuB dazu das Liutwerk gehdrig bewegte. Es war
ein herrliches Fahren, wie er es nie erlebt hatte.
Dort hinten kam die erste Haltestelle. Sollte er sie beachten oder einfach
iberfahren? Halten, natiirlich, das muBte erprobt werden. Den Motor ge-
drosselt, die Bremsen angezogen, der Wagen stand. Das klappte, als ob
es tausendmal geiibt wére. Ein altes Miitterchen stieg ein und setzte sich
in eine Ecke. Herr M. gab seinem Wagen frelen Lauf und fuhr singend
zur nachsten Haltestelle. Es klappte wieder. Hier stiegen schon mehrere ein.
Kurz vor der dritten F ihn ein Es war der
Schaffner des Wagens, der schweiBgebadet mit letzter Kraft dieses Rennen
an sich riB. Er schrie und gestikulierte. Als Herr M. ihn erkannte, winkte er
ihm freundlich zu und lieB den Wagen auslaufen.
,Habe ich das nicht fein gemacht? Sie wollen gewi8 lhren Wagen wieder
Ubernehmen. Es ist alles in der besten Ordnung. Bitte, Uiberzeugen Sie
sich selbst!”, sagte Herr M. zu dem Beamten, der kein Worl zu verstehen
schien oder die Sprache verloren hatie. Ehe Herr M. lichelnd vom Wagen
herunterstieg, steckte er den Kopf durch die Vordertir und fragte ver-
bindlichst: ,Waren die Herrschaften mit meiner Fahrt zufrieden?” Die Fahr-
géiste hatten iiberhaupt nicht bemerkt, daB ein Unbefugter an der Kurbel stand.
Von der F lle eilte im ein Scl herbel.
Der fehlende Fahrer des Wagens traf im Auto ein. ,Nun sind wir ja voll-
z8hlig”, agte Herr M., den man &uferst vorsichtig behandelte und freund-
lichst einlud, im Wagen Platz zu nehmen, wo er nun neben einer Leib-
wache saB, die thn nicht aus den Augen lieB.
Er wurde sogleich dem Polizeirichter vorgefuhrt. Es stellte sich heraus,
daB Herr M. ein sehr angesehener und bekannter Kaufmann in der Stadt
war. Der Richter glaubte, Herr M. sel pldtzlich irre geworden und wollte
ihn einem Arzt llen, um dessen h zu horen.
Herr M. lehnte das mit sehr ernster Miene ab: ,Es ist ein Irrtum anzunehmen, ich
sei irre geworden. Ich will keine Entschuldigung, denn ich habe mit vollem
Bedacht # — ,Aber das tut doch kein verniinftiger Mensch!”

Hoffnungslose und ungliickliche Liebe

des Elefanten zu einer Wespe

,Hm, wer ist denn ein verninftiger Mensch? Steht das im Gesetzbuch?
K&nnen Sie mit den, wer ein Mensch ist
und wer nicht? Sehen Siel Der sogenannte verninftige Mensch beruht
doch nur auf sehr allgemeinen Annahmen.”

.Spielen Sie zu Hause gerne mit der Eisenbahn Ihres Sohnes oder &hn-

210



lichem technischen Spielzeug?”“ — ,Nein, nein,
es ist auch kein Jugendwahn bei mir ausge-
brochel
.Na, héren Sie mal, Sie werden doch zugeben,
daB es eine verriickte Jdee ist, an der Endstation
auf einen StraBenbahnwagen zu steigen, die Kur-
bel einzusetzen und auf eigene Faust loszusausen.”
»Es tut mir sehr leid, aber ich muB das entschie-
den bestreiten. Diese Idee ist nicht nur nicht
verriickt, sondern obendrein durchaus gesund und
natiirlich. Ich bin ein technisch véllig ahnungs-
loser Mensch, habe mich nie mit der Technik
beschaftigt und auch nie eine Neigung dazu ge-
habt. Das ist die wichtige Voraussetzung flr
meine Tal. Sie wissen, was die Maschine fiir den
Menschen heute bedeutet, da8 viele, ja vielleicht
die ganze zivilisierte Menschheit unter der Vor-
stellung seit mindestens hundert Jahren leidet:
die Maschine ist der Feind des Menschen. Ja,
sie dient uns nicht, wie es sich gehdrt, sondern
sie hat sich sogar zu unserem Herrn und Tyran-
nen aufgeworfen. Je mehr Maschinen auf der Welt,
desto weniger Raum auf Erden fiir den Menschen,

so daB ein Kind dazu imstande ist. Primitive und
Kinder kénnen wohl eine Weile tyrannisieren,
haben aber nicht die Eigensch_ft, Herren der
Welt zu sein. Jene Zwangsvors.ellung hat also
meine Tat zerbrochen. Deshalb ist wohl jener un-
bedeutende Vorfall iiberhaupt eine Tat. Das Ist
alles, was ich erkléren kann.’

Der Richter schittelte den Kopf: ,ich verstehe
das alles nicht so ganz. Wenn es so wére, miite

HANS KARL, WARUM SO EI

Als sich Hans Karl dem néherte,

die Menschheit Sie fiir ihren groBen Befreler und
einen Idealisten halten, ich aber muB das Ge-
setz achten und Sie wegen groben Unfugs, An-
maBung eines Sffentlichen Amtes und Verkehrs-
gefahrdung in Tateinheit in eine Geldstrafe von
dreihundert Mark nehmen.”

ulch nehme das Urteil an”, sagte Herr M. ,So
viel wird jene Erkenninis wert sein.” Worauf er
sich sehr héflich verabschiedete.

LIG / VON JOSEF ROBERT HARRER

erreicht, rief eine laute Stimme

zeigte die Verkehrsampel gelbes Licht, Hans Karl
hatte es sehr eilig; vielleicht bildete er sich die
Eile nur ein. Jedenfalls entfuhren ihm die ein-
zigen drei Worle Spanisch, die er kannte, und
diese drei Worte waren ein respektabler Fluch.
Denn eben, als er die Fahrbahn Gberqueren
wollte, verwandelle sich das gelbe Licht in ein

das ist eine Z

, ein Alp ge-  zuriick rotes. Im hielt sich
worden, den ich durch meine Tat zerstérnt habe. Hans Karl an die Verkehrsvorschriften; als er
Denn was beweist sie? Sie beweist, daB jedes aber sah, daB eben der Verkehrspolizist mit

Kind, daB der Ahnungsloseste mit Maschinen um-
gehen und sie sich dienstbar machen kann, so
einfach und kinderleicht ist die Maschine gewor-
den, denn sie ist wohl kompliziert im Bau, un-
wahrscheinlich primitiv aber in der Handhabung,

einer jungen Dame sprach, benitzte er diese Ge-
legenheit zu einem VerstoB gegen das rote Licht.
Er trat aus der Schar der anderen braveren Pas-
santen heraus und schléngelte sich zwischen den
Fahrzeugen durch. Kaum aber hatte er die andere

»He, warum so eilig? Stehenbleiben!”

Hans Karl wandie sich um. Es gab ihm einen
Stich, als er den Verkehrspolizisten auf sich zu-
kommen sah.

,Warum halten Sie sict nicht
vorschriften?”* fragte der Polizist
Stimme.

Hans Karl machte ein unschuldiges Gesicht.
wSollte ich mich geirrt haben? War denn nicht
grilnes —
rotes! Ubrigens eine ungeschickte Aus-
rede! Die anderen Leute warten doch auch! Sie
missen Strafe zahlen!”

Da kam Hans Karl ein wunderbarer Einfall. Der
Polizist war jung und hilbsch; er wiirde ihn be-

an die Verkehrs-
mit strenger

,,Aromqtisch, leicht und frisch...”
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Familientradition — yu Jhrem Borteil.
lAftra” und , Aftra”.
befondered Wi+
Tabals und fetner
edelften Hobenlagen. Denn Jabr fiir Iabe
wedfeln Rlima und Ernten - die ,Ajtra”
aber mufj gleich bieiben in Aroma und Leidy.
tigleit. Da beift es oft, 100 oder 150 erprobte
Provenienen yu peifen und ju ficoten, um
|N||Iq|'(=l|9 5 ober 10 ju finden, die wabrbaft
Aftra” geeignet find. Darum Lann cine
gerade tm Haufe
Syriayi fo volltommen bergeftellt werden.
Denn bier paart fich die Technit der Orga-

Qn der BVefdhréintung seigt fich der Meifter.
Die Kunit ber Edelfteinfdhleiferei in Idar- Oberftein ift weltberihme. Der Adyatidhleifer Adolf
®eify, Sdar- Oberftein, Adolf-Hitler-Straje 202, meinte gany mit Recht am 4. Méiry 1939 :
+Da beifit e8, Gingerfpigengefiihl haben, anfpruchsvoll aud) gegen fich felber fein und jedes Juviel
vermeiden. Mt dem Nauchen alte idh ed
genau fo: ich raudye cine febr gute Cigarette,
die leidhyte und aromatifche ,Aftra* und
geniefie lieber mit Maj.*

aifation mit

& 3t Koln o, Ryer B\m\w Bariete.
ary

Hier finvet ber TWunfch des mobernen Rauchers Erfiillung
Reidyes Aroma und natiirlicy gewachiene Lercbnigleit . emer
Gigarette vereint. Darum greifen tiglidy mebr und mebr gener
Berifdhe und fiberlegende Raudber pur , Aftra’. Vefondere Kennt-
ni ber Mifchtunft und der Proventenzen ift das ganye Gebeim-

WER ,ASTRA” RAUCHT — DER WEISS WARUM!

Wifen
Bertrautbeit mit dem Wefen des Tabats ift
fetbftoerftindlich fait von Kindegbeinen an.

nig. 3m Haufe Kyriazi lebt fie nun, vom Grofvater auf den
Entel vererbt, in dritter Gefdhlechterfolge als die erfte und vore
nebmite Plicht de¢ Inbabers, — Raudpen Sie , Wftra” eine
QWoche lang. Dann werden Sie beftitigt finden, dap fie aroma-
tifh und leicht ift. Raufen Sie nody heute eine Schadytel , Ajtra”
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Downingstreet Nr.

»Was soll man als gelernter

stimmt verstehen. So sagte er: ,lch gebe zu, daB
Ich das rote Licht gesehen habel”

»Das dachte ich mir auchl” erwiderte der Poli-
zist ldchelnd. ,Und warum haben Sie nicht auf
das grilne Licht gewartet?”

wch will es verraten! Ich bin einer Dame nach-
gegangen. Da ich fiirchtete, sie aus dem Auge
zu verlieren, kiimmerte ich mich nicht darum, daf
der Ubergang gesperrt war.”

Hans Karl wurde wesentlich leichter, als er be-
merkte, daB der Polizist schmunzelnd das Notiz-
buch und den Bleistift wieder einsteckte. Ja, es
kam im Leben immer wieder darauf an, daB man
erfinderisch war, daB man rasch eine Ausrede
zur Hand hatte. Hans Karl war eben nicht um-
sonst ein einfallsreicher Schriftsteller. Jetzt i

10 am 28. April

(Erich Schilling)

Diplomat dazu sagen, wenn jemand die Vernunft sprechen l&8t?“

ihn eine erfundene junge Dame aus der Klemme.
Das ist begreiflich”, meinte der Polizist. ,Ich
will diesmal ein Auge zudriicken! Werden Sie
aber die Dame noch erreichen?”

Hans Karl blickte suchend um sich. Da sah er
eine junge Dame knappe hundert Schritte ent-
fernt vor einem Schaufenster stehen. Diese Dame
muB es sein, dachte er.

«lch habe Gliick! Dort steht sie vor dem Fenster
des Modehauses!”

,Die Dame im griinen Mantel? Die mit den blon-
den Locken?”

Hans Karl nickte. *

.Das ist doch die Dame, die vorhin mit mir ge-
sprochen hat!”

.Méglichl Dann wissen Sie ja selbst, ob es be-
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greiflich Ist, wenn man ihretwegen die Verkehrs-
vorschriften Ubertrittl” erwiderte Hans Karl.

Da wurde das Gesicht des Polizisten wieder ganz
Behdrde. ,Ja, aber jetzt muB ich Sie erst recht
aufschreiben! Sie werden Strafe zahlenl!”

S0 sehen Sie dochl Jetzt geht die Dame wieder
weiter! Ich werde sie nicht mehr einholen!”
.Das sollen Sie auch nicht mehrl” sagte sachlich
der Polizist.

Langsam zog er das gefiirchtete Notizbuch. Er
nahm den Bleistift, spitzte ihn umstdndlich und
fragte dann nach Hans Karls Daten.

wIch habe es so eilig! Verstehen Sie dochl Waren
Sie noch nie verliebt?”

~Eben, weil ich es bin. Sie missen ndmlich wissen,
die Dame ist meine Braut!”




Das Resultat

(K. Heiligenstaedt)

yGestern nacht habe ich meinen Mann stundenlang ausgefragt, wo er gewesen ist!*
»Na und was ist dabei herausgekommen?‘ — |, Dieser Hut!*
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Jeder hat so seine Leidenschaft. Der eine spielt,
der andere liebt, der dritte sammelte Schmetter-
linge. Ich zum Beispiel bin von fremden Sprachen
besessen. Seit meiner Jugend schlage ich mich
mit ihnen herum. Ich komme nicht los davon.

Schuld daran ist eine Lehrmethode, nach der ich
innerhalb sechs Wochen wie ein hundertprozen-
tiger Italiener hétte parlieren sollen. ich rechnete
aus: Alle sechs Wochen eine fremde Sprache,
ergibt in einem Jahr mindestens acht. Wenn du
zwei Jahre lernst, kannst du sechzehn Sprachen
und verdienst so viel wie ein Generaldirekior.
Sofort b llte ich die Unterri kaufte
mir Hefte, arbeitete einen Stundenplan aus und
begann Italienisch laut Prospekt ,wie ein Kind"
zu lernen. Ich war damals sehr jung, jedoch ge-
rade kein Kind mehr. Allerlei unkindliche Einfdlle
lenkten mich deshalb hartnéckig davon ab, dafB
casa zu deutsch Haus und valigia zu deutsch
Handkoffer heiBe. Zur rechten Zeit fand ich eine
andere Methode. Diese verwarf entschieden den
MiBbrauch des menschlichen Gehirns zum Vo-
kabellernen. Der Vater des Systems verkiindete:
,Sie lernen bei mir dadurch eine fremde Sprache,
daB Sie nichts lernen dirfen.”” Das war mein Fall.
Einen Lehrer, der den Schillern das Lernen ver-
bot — einen idealeren gab es nicht. Da ich nach
den italienischen Erfahrungen nicht mehr fiir Nea-
pel schwirmte, dagegen umso heftiger fiir die
Urwiélder Brasiliens, wéhlte ich zur Abwechs-

lung Portugiesisch. Es war ja herrlich, sich ein-
fach eine Sprache aus der Preisliste heraus-
suchen zu kdnnen. Die neuen Unterrichtsbriefe
kamen. Mit Feuereifer drang ich bis zur dritten
Lektion vor. Dann spielte mir ein tiickischer Zu-
fall einen lebendigen Portugiesen zu. Ich wollte
den Senhor Uberraschen und bediente mich sei-
ner Muttersprache. Andéchtig hérte er mich an.
SchlieBlich gestand er: ,Verzeihung, ich verstehe
nicht. Sie sprechen schweres Deutsch fiir mich.”
Unter mir wankte der Boden.

.Warum lemen Sie eigentlich nicht Englisch,
mein Lieber. Wenn Sie englisch kénnen, kommen
Sie durch die ganze Welt.” Ich strich von den
sechzehn Sprachen fiinfzehn und schrieb mich
bei einem Englisch-Kurs ein. Wédhrend des gan-
zen Unterrichts durfte kein deutsches Wort fal-
len; ein Grundsatz jener Schule. Ich wei nicht,
ob Sie englisch sprechen. Aber ob Sie’s glauben
oder nicht, nach einem Vierteljahr war ich so
weit, daB mir dieses Idiom buchstéblich k&rper-
liches Unbehagen bereitete. Dreimal in der Woche
muBten wir alle so tun, als sei unsere Zunge
zwischen zwei steinharten Griesknddeln einge-
klemmt. Eine fiirchterliche Wiirgerei.

konnte. So nahm ich einen Privatlehrer, um mich,
wie man so sagt, auf's Franzdsische zu stilrzen.
Das Franzdsische begeisterte mich sofort. Ich rate
heute noch jeden dazu, und hétte es damals
spielend gelernt, wiirde nicht die Grammatik
einen so seltsamen Zauber auf mich ausgeiibt
haben. Diese Grammatik schléferte mich némlich
ein. Der Anblick geniigte. Kaum griff der Lehrer
nach dem Buch, fielen mir die Augen zu. Nur
schwarzer Kaffee vermochte wéhrend der Stunde
dem Verfall meiner Kréfte zu steuern. Ein ganzes
Jahr quilten wir uns ab, ich und der Lehrer.
Dann wirkten die immer starker werdenden Dosen
Coffein. Ich hatte eine schwere Herzneurose.
Mir war ohnehin gesagt worden, daB man eine
Sprache nur dort richtig lerne, wo sie gesprochen
werde. Warum sinnlos seine Gesundheit opfern,
wenn man im Ausland doch von vorne anfangen
muftel Auf diese Weise bin ich den Sprachen
in ihre Heimat nachgereist.

Passen Sie auf: Also zuerst ging ich in die italie-
nische Schweiz. Tatséchlich kehrte ich nach einem
Jahr Kanton, Tessin, mit sehr beachtlichen Kennt-
nissen in meiner ersten Fremdsprache zuriick.
Leider war ihre praktische Bedeutung etwas be-
schrénkt. Ich hatte ndmlich in der italienischen
Schweiz nicht Italienisch, sondern — Schwyzer-
diitsch gelernt. Das zweitemal fuhr ich direkt

Nun stand ich wieder auf, der StraBe ohne Fremd- nach I|al|en und beherzte obendrein den Rat
sprache, also nach den Spr ,als  eines Freun: ~Wenn du die Sprache lernen
halber Mensch”. Zum Gliick verdiente Jdch als  willst, such’ dnr eln kleines M&dchen. Da geh!s
halber Mensch immerhin so viel, daB ich ‘mir die am schnellsten.” Offen gestanden, sagte mir von
andere werdende Hilfte etwas kosten lassen allen Lehrmethoden diese am besten zu. Die
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Unterrichtsstunden an den Ufern des Gardasees
flogen wie Minuten dahin. Keine Miidigkeit, kein
Schlaf stellte sich ein. Es war wirklich nicht meine
Schuld, wenn ich trotzdem nicht sehr tief ins
Italienische eingedrungen bin. Was hanen Sie an
meiner Stelle getan, wenn Sie von der

stunden weit in das Land hinein. Eine spanische
Familie nahm mich als Pensiondr auf. Niemand
redete und verstand deutsch, Alles lieB sich gut
an. Da bekam ich am dritten Tage eine Zimmer-
nachbann Wer war dle Dame? Es war eine Jener

Signorina nach vier Wochen gefragt worden
whéren: ,Wann sprichst du mit meinen Eltern?”
Ich wollte Italienisch lernen und solite zum
Standesamt! Und ich schétzte, daB ich bei dieser
Methode mindestens fiinfmal heiraten misse, ver-
suchte ich auch nur die wichtigsten européischen
Sprachen zu lernen

Schweren Herzens schied ich von dem Lande
Dantes; ich wandte mich den des Cervantes zu.
Lassen Sie sich gleich warnen: W&hlen Sie zum
Sprachenlernen keinen schénen Ort und wohnen
Sie nicht bei Landsleuten, Ich tat beides. Ich
ging nach Malaga und zog zu Landsleuten. War
ich im Hause, muBte ich

Alters, die in den
verborgensten Winkeln unseres Planeten aufzu-
tauchen pflegen. Gleich beim ersten gemein-
samen Mittagessen stellte sich folgendes her-
aus: Erstens sprach die Englidnderin besser
deutsch als ich; zweitens hatte sie sieben Jahre
zu Wien die Schule besucht; drittens zeigte sie
sich selig, gerade mich reden zu hdren, denn mein
Deutsch erinnerte sie ganz besonders an ihre
Jugend an der blauen Donau. Als ich nach Ma-
laga zuriickkehrte brachte ich an neuerworbenen
Kenntnissen nur das Rezept fiir einen Wiener
Apfelstrudel mit,

Schweiz, Italien, Andalusien, Kastilien — wahr-

endlich hatten sie den lang gesuchlen dritten
Partner gefunden. War ich fort, erlag ich jedes-
mal im Nu den Reizen der Natur, der Bodegas
und anderer schéner Gegenden. Manchmal las
ich ja ein spanisches Wort auf und trug es stolz
nach Hause. Stets war es emes das sich zu mei-
ner T um Um-
gang wenig eignete. ,liebe Freunda , sagte ich
nach dem achten Monat Andalusien, ,in Mallaga
Spanisch lernen, Ist unm&glich. Ich bin aber nicht
2um Vergniigen hierher gekommen. Drum fahre
ich jetzt in die gottverlassenste Provinz", Frei-
willig ging ich in die Verbannung, zwdlf Zug-

hétten Sie nach solchen Erfahrungen
resigniert. Ich nicht. Ich versuchte es noch ein-
mal und siedelte nach Portugal Uber. In einem
Dorf, das absolut keimfrel von Auslindern war,
lieB ich mich nieder. Keine Seele verstand mich
in der kleinen Herberge. Ich muBte mit Handen
und FliBen reden und die aufregendsten Nach-
richten in der Zeitung verwandelten sich fir
mich in freundliche Bilderrétsel. Das lang Er-
sehnte, ich hatte es erreicht. Zwei Monate spéter
rlickte ich aus. Schnurstracks nach Lissabon fuhr
ich und mit einem Schiff nach Hamburg. Wissen
Sie warum? Weil nach zwel Monaten meine ganze
portugiesische Umgebung deutsch geredet hatl

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(O. Niickel)

,Oh du mein”, sagte dieser Tage unsere Bedie-
nerin zu meiner Frau, ,daB | so was hab der-
leben milassen, das h&tt’ i net fir mdglich g'hal-
ten... Stell'n §' lhna nur vor, gnd Frau, mei
Alter. .. alsdann, wissen S', jetzt auf seine alten
Tdg fangt er mit der Fréul'n, de was bei mir
auf’n Kabinett wohnen tuat, a G'spusi anl... Kinnen
S’ Ihnen vorstellen, gné Frau, wia i da dazwischen
g'fahren bin?* — ,Das kann ich mir allerdings vor-
stellen!” entgegnete meine Frau. ,Sie haben diese
Person sicherlich gleich hinausgeworfen!”

wAber, gné Frau”, kopfschiittelte unsere Bediene-
fin, ,wia Sie Ihnen das vorstellen... Mein Alten
hab i aussig’schmissen, wo do de Zimmerfréul'n
allerweil plinktlich ihrn Zins zahlen tuatl A so

“a anstdndige Person find't ma do net alle Tag!”
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(Wilhelm Schulz)

s£in Jyindlein belle, es {hauen YOeif Eeiner auch von ibnen, Und ob dann andern Tages
Die Leur sum Senfier vaus. Yo abends er mache bal, Yo fchéne NTiadchen find,
Diel junge Burfchen zichen Ob niche als JHerbergsvater Sein ders niche gebe verloven
Da in den Nai binaus, TJhm winke allein der YOaIbd, 2Uls voie der Hue im Yind.

Sie sieben luftig weicer Den Rangen leiche am Riicken,
Tfm Miaienfonnenfchein, Den Stab feft in der JHand,
Laut mic Gefang, es ftimmen @ felig, wer mic ibnen

Die Végel all mit ein, TJung wandern Fann ins Land! Wilbelm Scul
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